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SONY.

Digitalni fotoaparat s vyménnymi objektivy

(6700

E-mount

Pocatecni instrukce

ILCE-6700

O ,Uzivatelska prirucka”

Podrobné instrukce o ovladani fotoaparatu naleznete
v ,UZivatelska pfirucka” (webova pfirucka).

| Pfiprava

Prilozené komponenty
Cislo v zavorce udava pocet kusa.

» Fotoaparat (1) * Krytka patice (1) (pfipevnéna k

« Modul akumultoru NP-FZ100 fotoaparatu)

m  Pocatecni instrukce (tato
« Reminek na rameno (1) pfirucka) (1)
e Ocnice (1) « Referencni pfirucka (1)

o Krytka téla (1)*
* Pouze pro ILCE-6700/ILCE-6700M

VloZeni bloku akumulatort (pfiloZzen) / pamétové karty
(prodava se samostatné) do fotoaparatu

Otevrete kryt akumulatoru a kryt pamétové karty, vioZzte akumulator /
pamétovou kartu a uzavrete kryty.

Vlozte blok akumulatoru pfi soucasném
stisku uzamykaci packy.

Ujistéte se, Ze ofiznuty roh je
ve spravném sméru.

Tento fotoaparat je kompatibilni s pamétovymi kartami SD.
KdyZ pouzivate pamétovou kartu s fotoaparatem poprvé, kartu ve
fotoaparatu naformatujte pro stabilnéjsi vykon karty.

Nabijeni bloku akumulatord

© Vypnéte napajeni.
« Je-li fotoaparat zapnut, nebude se blok
akumulatord nabijet.
— @ Poutijte komeréné dostupny kabel
- USB Type-C a pfipojte konektor
USB Type-C na fotoaparatu k externimu
zdroji napajeni, napiiklad komeréné
dostupnému sitovému adaptéru USB
nebo mobilni baterii.
™ ¢ Kontrolka nabijeni se rozsviti, kdyz zacne

Do externiho zdroje nabijeni. Kontrolka nabijeni zhasne, kdy? je
napajeni nabijeni dokonéeno.

Kontrolka nabijeni

Tento fotoaparat je kompatibilni s USB-PD (USB Power Delivery). Je-li k
fotoaparatu pfipojeno zafizeni kompatibilni s USB-PD, je mozné rychlé
nabijeni. Doporucujeme pouzivat zafizeni USB-PD, které je kompatibilni
svystupem9V/3Anebo9V/2A.

Nasazovani objektivu

© Objektiv nasazujte tak, aby se kryly
dvé bilé znacky (znacky bajonetu) na
objektivu a na fotoaparatu.

@ Objektiv lehce zasunujte do fotoaparatu
a piitom ho pomalu otacejte ve sméru
Sipky, dokud nezaklapne do uzam¢ené
polohy.

Znacky bajonetu

Pocatecni nastaveni fotoaparatu

Po dokonceni pfipojeni Bluetooth (sparovani) mezi fotoaparatem a
smartphonem muZete provést po¢ate¢ni nastaveni fotoaparatu —
napfiklad nastavit datum a ¢as ze smartphonu. Napfed do smartphonu
nainstalujte vyhrazenou aplikaci a pak se Fidte kroky @ az @ v ,Postup
pro Uvodni nastaveni fotoaparatu”.

B Instalace vyhrazené aplikace do smartphonu

Instalujte aplikaci z nasledujici webové stranky. Dale
provedte aktualizaci vyhrazené aplikace na nejnovéjsi
verzi. Specifikace vyhrazené aplikace se mohou zménit
bez pfedchoziho upozornéni.
https://www.sony.net/ca/

B Postup pro tivodni nastaveni fotoaparatu

Prepinac ON/OFF @) Nastavenim piepinace ON/OFF (napdjeni)
(napajeni) na ,ON" zapnéte fotoaparat.

@ Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte
stred fidiciho kolecka.
e Zobrazi se obrazovka ochrany soukromi.

Pfectéte si oznameni o ochrané soukromf
tykajici se biometrickych idaji pomoci

odkazu ve smartphonu atd.
© Stisknéte stied Fidiciho kolecka.

O Pro piipojeni fotoaparatu ke smartphonu
se fidte instrukcemi na displeji
fotoaparatu a provedte tvodni nastaveni.
* Z MENU fotoaparatu muzete také

konfigurovat nebo ménit Uvodni nastaveni
pozdéji.

Ridici kolec¢ko/
stfedové tlacitko

B Pripojovéni (parovani) fotoaparatu se smartphonem pozdéji

Podrobnosti o zplsobu pfipojeni naleznete na
nasledujici adrese Uzivatelska pfiru¢ka URL:
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/
https://www.sony.net/ca/
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

| Snimani fotografii

Voli¢ rezimd © Voli¢ foto/video/S&Q otocte a nastavte

na Y (foto).

@ Vyberte pozadovany rezim snimani
otocenim volice rezimd.

Tladitko spousté

© Stisknutim tlacitka spousté napl
zaostfite.

O Stisknéte tlacitko spousté nadoraz.

Voli¢ foto/video/S&Q

| Pozndmky k pouzivani

m

Viz také cast ,Piedbézna opatieni” v ,UZivatelska piirucka”.
Poznamky k zachazeni s pristrojem
* Nevystavujte objektiv nebo hledacek silnému svételnému zdroji, napfiklad slunci. Protoze
objektiv soustfeduje svétlo, mohlo by dojit ke vzniceni, koufi nebo poruse uvnitf téla
fotoaparatu nebo objektivu. Pokud musite fotoaparat ponechat vystaveny svételnému
zdroji, napfiklad slunci, nasadte na objektiv kryt.
Pokud do fotoaparatu pres objektiv vnikne slune¢ni nebo jiné silné svétlo, mlze se
zaostfit uvnitf fotoaparatu a zptsobit kouf nebo vzniceni. Pfi uloZeni fotoaparatu
pfipevnéte kryt objektivu. KdyZ snimate v protisvétle, snaZte se mit slunce dostatecné
daleko od uhlu pohledu. | kdyZ bude mirné mimo uhel pohledu, mize i tak dojit ke
vzniceni nebo koufi.
Nedivejte se pres sundany objektiv do slunce nebo silného svételného zdroje. Mohlo by
dojit k nevratnému poskozeni o&i nebo by to mohlo zptisobit poruchu.
Tento fotoaparat (véetné dopliikil) obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s
kardiostimulatory, shunty s programovatelnou chlopni, uZivanymi pfi 1é¢bé hydrocefalu
nebo jinymi Iékai'skymi pfistroji. Neukladejte tento fotoaparat v blizkosti osob, které
tyto Iékarské pfistroje pouzivaji. Pokud pouzivate néktery z téchto Iékaiskych pfistroja,
poradte se s Iékafem predtim, nez budete pouzivat tento fotoaparat.
Zvysujte hlasitost postupné. Nahlé hlasité zvuky vam mohou poskodit sluch. Pfi poslechu
se sluchatky budte obzvlasté opatrni.
Neponechdvejte fotoaparat, pfiloZzené doplriky nebo pamétové karty v dosahu malych
déti. Mohlo by dojit k ndhodnému spolknuti. Pokud se tak stane, okamZzité se obratte na
lékafe.
Pfi snimani s hledackem mUzete pocitovat napéti v ocich, Unavu, zvedani zaludku nebo
nevolnost. Doporucujeme, abyste pfi snimani s hledackem délali pravidelné prestavky.
Pokud je displej nebo elektronicky hledacek poskozen, okamZzité prestarite fotoaparat
pouzivat. Poskozené ¢asti vdm mohou poranit ruce, oblicej, atd.
« Pii nepfretrzitém pofizovani fotografii mGze displej nebo hledacek prepinat mezi
obrazovkou snimani a ¢ernou obrazovkou. Pokud se na displej v této situaci budete
divat, mGZete pocitovat nepfijemné pfiznaky, napfiklad nevolnost. Pokud budete mit
nepfijemné pocity, pfestarite fotoaparat pouzivat, a pokud to bude nutné, obratte se na
lékare.
Pfi dlouhodobéjsim nahravani nebo streamovani nebo nahravani videa 4K, pokud se
bude tataz ¢ast vasi kiize dotykat fotoaparatu po delsi dobu, kdyZ jej pouZivate, i kdyz
se vam fotoaparat nebude zdat horky, mlze to zpUsobit popaleniny pfi nizké teploté,
napfiklad zrudnuti kiize nebo puchyft. V nasledujicich situacich dbejte opatrnosti a
pouZzijte stativ, atd.
- Pfi pouzivani fotoaparatu v prostiedi s vysokou teplotou
- KdyZ bude fotoaparat pouzivat nékdo se Spatnym krevnim obéhem nebo narusenou
citlivosti kGize
- Pfi pouzivani fotoaparatu s funkci [Tepl. auto. vyp. nap.] nastavenou na [Vysoka]
Objektivy/pfislusenstvi Sony
PouZiti této jednotky s produkty jinych vyrobci mGze negativné ovlivnit jeji vykon a tim
zpUsobit nehody ¢&i chybnou funkci.
Poznamka k pasmu 5 GHz pro bezdratovou LAN
KdyZ pouzivate funkci bezdratové sité LAN venku, nastavte pasmo na 2,4 GHz nasledujicim
postupem.
* MENU — @ (Sit) — [Wi-Fi] — [Frekv. pdsmo Wi-Fi]
Docasné vypnuti funkce bezdratové sité (Wi-Fi atd.)

KdyZ nastoupite do letadla atd., mizete doc¢asné vypnout viechny funkce bezdratové sité
pomoci rezimu [Rezim letadlo].

Pro zakazniky v Evropé

Pfikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné 2,5 watty pozadovanymi
radiovym zafizenim a maximalné 27 watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti

nabijeni.
Rychlé nabijeni USB PD

Specifikace

Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu: Digitalni fotoaparat
s vyménnymi objektivy

Objektiv: Sony E-mount

[Snimac obrazu]

Format snimku: velikost APS-C, snimac
obrazu CMOS

Efektivni pocet pixelt fotoaparatu:
asi 26 000 000 pixell

Celkovy pocet pixelt fotoaparatu:
asi 27 000 000 pixeld
[Obecné]
Jmenovity piikon: 72 V===3,6 W
Provozni teplota:
0az40°C

Rozmeéry ($/v/h) (asi):
122,0 x 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(od drzaku k displeji)
Hmotnost (asi):
493 g (v¢etné modulu akumulatoru,
karty SD)
[Bezdratova LAN]
WW542541

Podporovany format:
|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Frekven¢ni pasmo: 2,4 GHz /5 GHz
Modul akumulatoru NP-FZ100
Jmenovité napéti: 7.2 V===

Zména vzhledu a technickych udajad je
vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

IEEE802.11b/g/n 2400 MHz <60 mW e.i.r.p.

IEEE802.11a/n/ac 5150 - 5350 MHz <35mW e.i.rp.
5470 - 5725 MHz

IEEE802.11a/n/ac 5725 - 5850 MHz <25 mW e.i.rp.

Bluetooth 2400 MHz <10 mW e.i.r.p.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://www.compliance.sony.eu

Pro toto radiové vybaveni plati nasledujici omezeni tykajici se uvedeni do provozu nebo
pozadavkl na autorizované pouzivani v AT/BE/BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/
LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/
RS/ME/XK/TR:

Pasmo 5150 - 5 350 MHz je omezeno pouze pro pouZziti uvniti budov.

Skladovaci teplota:
-20 az55°C

Modely kompatibilni s iPhone/iPad

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro, iPhone 14 Plus, iPhone 14, iPhone SE (3. generace),
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max,

iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generace), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPad Air (3., 4. a
5. generace), iPad (5. az 9. generace), iPad mini (6. generace), iPad Pro 12,9palcovy (1. az
5. generace), iPad Pro 11palcovy (3. generace), iPad Pro 11palcovy (2. generace), iPad Pro
T1palcovy, iPad Pro 10,5palcovy, iPad Pro 9,7palcovy, iPad Air 2, iPad mini (5. generace),
iPad mini 4

(k prosinci 2022)

Ochranné znamky/licence

. aje ochranna znamka spolecnosti Sony Group Corporation.

* Apple, iPhone a iPad jsou ochranné znamky spolec¢nosti Apple Inc. registrované v USA a
dalSich zemich.

* USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
USB Implementers Forum.

« Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi Protected Setup jsou registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spole¢nosti Wi-Fi Alliance.

« Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a veskeré jejich pouZiti spole¢nosti Sony Group Corporation a jejich
dcefinych spolecnosti podléha licenci.

* QR Code je ochranna znamka spole¢nosti Denso Wave Inc.

« Tento navod dale obsahuje nazvy systém( a produkt(, které jsou zpravidla ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami svych vyvojait ¢i vyrobcd. Znacky
™ nebo ® nejsou vsak v této piirucce pouZity ve viech pfipadech.

DULEZITE - Pfed pouszitim produktu Sony si pectéte licenéni smlouvu softwaru pro
koncového uZivatele.

Pouzivani vaseho produktu znamena vas souhlas s licen¢ni smlouvou softwaru pro
koncového uzivatele. Licen¢ni smlouva softwaru mezi vami a spole¢nosti Sony je k
dispozici na nasledujici adrese URL:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

* Pouziti zndmky Made for Apple znamen4, Ze pfislusenstvi je ur¢eno k pfipojeni k
vyrobkim znacky Apple oznacenym ve zndmce a Ze vyvojar certifikaci zaru¢uje spinéni
vykonnostnich standardut znacky Apple. Spole¢nost Apple neni odpovédna za provoz
tohoto zafizeni ani za spInéni bezpe¢nostnich a zakonnych standardd timto zafizenim.

Made for

&iPhone | iPad

ol

=

https://www.sony.net/Sonyinfo/Support/

Dalsi informace o produktu a odpovédi na casto kladené dotazy naleznete na
nasich internetovych strankach zakaznické podpory.

https://www.sony.net/

©2023 Sony Corporation
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